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Arabische Netzwerke in Lateinamerika

Theoretische Uberlegungen mit empirischen Anmerkungen am
Beispiel Venezuela

Anton Escher

In allen Lindern Lateinamerikas treffen wir heute arabischstdmmige
Bevolkerungsgruppen an. Die hochsten Werte werden dabei in Bra-
silien mit 3,7 Prozent der Einwohner, in Argentinien mit 3,5 Prozent
und in Venezuela mit 1,7 Prozent erreicht!. In Venezuela kann man
heute von ungefihr 400 000 Menschen arabischer Abstammung aus-
gehen, von denen knapp die Hilfte der arabischen Sprache méchtig
ist2. Dieser Personenkreis stammt zu zwei Drittel aus der Arabischen
Republik Syrien, zu einem Drittel aus dem Libanon und ca. tausend
Personen kommen aus dem ehemaligen Palistina. Diese umfangrei-
che Bevolkerungsgruppe wird in Venezuela in den Medien wie auch in
der einheimischen Migrationsforschung? so gut wie nicht thematisiert.
Die Araber fallen im Strafilenbild der grofen Stiddte physiognomisch
nicht auf, sie erscheinen vielmehr als venezolanische Biirger.

Dennoch wird hier die These vertreten, daf der iiberwiegende Teil
der Einwanderer nicht nur eine durch historische Kettenwanderung
entstandene ethnische Kolonie bildet, sondern dariiber hinaus ein so-
ziales Netzwerk unterhilt, das die Menschen in einem internationalen
bzw. globalen Kontext verbindet und stirkt. Die segmentéren Struk-
turen der Gesellschaften des Vorderen Orients und deren situativer
Charakter von Ethnizitit verleihen dieser Konstruktion zusétzliche
Stirke und Effektivitit. Der Prozef der Globalisierung wird zum Aus-
bau und zur Intensivierung dieser Netzwerke beitragen.

Dabei ist unter einer ethnischen Kolonie ,eine zusammenfassende
Konzeption“ zu verstehen, welche verschiedene, auf der Basis von
Selbstorganisation entstandene Beziehungsstrukturen unter Einwan-
derern in einer bestimmten raumlich-territorialen Einheit, wie z. B.
Nachbarschaft, Stadtviertel, Stadtgebiet oder in einem metropolita-
nen Raum bezeichnet: Wichtig ist, dafi es moglich ist, in den jeweili-

1Vgl. P. Nabti 1992, S. 61.
2Vgl. A. Escher 1997.
3Siehe z. B. A. Pellegrino 1989.



gen Verhiltnissen soziale und 6konomische Beziehungen aufzubauen
und zu erhalten. Die Entstehung und Entwicklung der Kolonie ist
eine Leistung der Minderheitengruppe?.

Eine ethnische Kolonie kann im transaktionalistischen Sinne be-
reits als ein soziales Netzwerk interpretiert werden. Das Netz ist aber
nicht auf eine Kolonie beschriankt, sondern reicht als ein System von
Transaktionen, ,in dem Ressourcen getauscht, Informationen iiber-
tragen, Einflul und Autoritdt ausgeiibt, Unterstiitzung mobilisiert,
Koalitionen gebildet, Aktivitdten koordiniert, Vertrauen aufgebaut
oder durch Gemeinsamkeiten Sentiments gestiftet werden“S rdumlich
und inhaltlich weit iiber die ethnische Kolonie hinaus. Es verbindet
die meisten ethnischen Kolonien arabischer Gruppierungen bzw. ara-
bischer Segmente im Einwanderungsland und stellt auch die globalen
Verbindungen zu Institutionen und Organisationen im Herkunftsland
und zu anderen global verstreuten Kolonien her. Dabei ist zu beach-
ten, dafl die Austauschrelationen der individuellen und institutionel-
len Mitglieder des Netzwerkes oftmals quer zur formalen Organisation
des dominanten Gemeinwesens laufen. '

Dazu trigt insbesondere die herkommliche segmentire Organisa-
tion der Einwanderergruppen aus dem Vorderen Orient bei. Die seg-
mentire Theorie ist ein normatives Modell, das von der Existenz so-
zialer Gruppen ausgeht, die eine separate Identitit auch innerhalb
eines territorialen Nationalstaates und innerhalb der Gesellschaft be-
anspruchen sowie sich in politischer und wirtschaftlicher Hinsicht als
Einheit verstehen®. Diese Einheiten grenzen sich untereinander und
gegen den Staat ab. Mit der Existenz solcher Gruppen geht ein Re-
gelsystem einher, das die Trennung der Segmente aufrechterhilt und
verstarkt?.

Es versteht sich aufgrund dieser Struktur von selbst, da8 sich jede
Form der Migration bei derartigen Gruppen als Kettenwanderung
vollzieht. ,Kettenwanderung ist eine Form der Wanderung, in wel-
cher Migranten soziale Beziehungen zu bereits Ausgewanderten, die
im Herkunftskontext begriindet sind, vor allem Verwandtschaft und

(frithere) Nachbarschaft, fiir ihren Migrationsproze$ nutzen“®.

4Vgl. F. Heckmann 1992, S. 97.
®R. Ziegler 1984, S. 435.

8Vgl. E. Gellner 1983.

"Vgl. W. Kraus 1995.

8F. Heckmann 1992, S. 99.
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Der segmentiiren Theorie wird auf der Basis empirischer Studien
widersprochen®, da die faktischen und somit real wirksamen sozia-
len Beziehungen und wirtschaftlichen Handlungen der Individuen in
orientalischen Gesellschaften mit den normativen Forderungen offen-
sichtlich oftmals nicht iibereinstimmen. Der Widerspruch 16st sich
partiell beim Hinweis auf die Situationsbezogenheit von Ethnizitét!°
und die erweiterte Identitdt bei rdumlicher bzw. situativer Distanz
zur urspriinglichen Ethnie!!. Dadurch sind sowohl gruppenspezifische
Koalitionen als auch individuelle Relationen je nach 6konomischen,
politischen und sozialen Rahmenbedingungen der jeweiligen Natio-
nalstaaten und der vorhandenen Gesellschaften moglich.

Die Einwanderung der Araber in Venezuela

Die arabische Einwanderung in Venezuela beginnt im Jahre 1864,
als sich die beiden Briider George und Anton Misel aus Haifa in La
Guaira an der nérdlichen Kiiste des Landes niederlassen. Spéter ver-
legen sie ihren Wohnsitz nach Commana. Die weitere Immigration
aus dem Nahen Osten ist fiir Venezuela zahlenméBig nicht dokumen-
tiert. Man kann davon ausgehen, daf§ viele Einwanderer, die vor dem
Ersten Weltkrieg nach Venezuela kamen, in die neu entstehende ve-
nezolanische Gesellschaft integriert wurden. Allerdings muf sich in
den Stidten Caracas und Valencia bereits vor dem Ersten Weltkrieg
eine grofere und dkonomisch potente syrisch-libanesische Gemeinde
befunden haben, denn die beiden grofien Standbilder von Simon Bo-
livar in Caracas im ,Parque El Calvario“ und in Valencia an der
»Avenida Bolivar® wurden von der ,Colonia Libanesa y Siria“ bzw.
der ,,Colonia Sirio-Libanesa® im Jahr 1911 zur Erinnerung an die
hundertjihrige Unabhingigkeit Venezuelas errichtet.

Erst nach dem Zweiten Weltkrieg kommt es zu einer regelrechten
Einwanderungswelle aus Syrien nach Venezuela. Der Staat ist reich,
demokratisch und verfiigt iiber eine Bevolkerung von nur 4,5 Millio-
nen Menschen; auflerdem bemiiht sich die damalige Regierung des
Landes um Einwanderer. In Syrien erzeugen Bevolkerungszunahme,
MiBlernten, Trockenheit und politische Instabilitdt Ende der 1950er
Jahre einen hohen Druck auf die Menschen. Das erdélreiche Vene-

9Vgl. D. Eickelman 1976; C. Geertz 1979 und E. L. Peters 1967.
10ygl. K. Hackstein 1989.
1ygl. C. Geertz et al. 1979.
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zuela war fiir Zuwanderer sehr attraktiv. Entsprechend treten Mitte
der 1950er bis Mitte der 1960er Jahre und dann wieder Mitte der
1970er Jahre Einwanderungsspitzen auf. Leider ist auch die relativ
junge Einwanderung der Araber nach dem Zweiten Weltkrieg in Ve-
nezuela zahlenmiBig nicht dokumentiert.

Die rdumliche Verteilung der Einwanderer in der zweiten Hélfte
des 20. Jahrhunderts im Staat Venezuela ist fiir die gesellschaftliche
Stellung und fiir die 6konomische Titigkeit interessant. Sie vertei-
len sich regelméfig in konstantem Verhéltnis zur Gesamtbevolkerung
iiber die menschenreichen Stédte der nordlichen Provinzen Venezue-
las. Die rdumliche Verteilung steht in direktem Zusammenhang mit
der 6konomischen Tétigkeit dieser Einwanderungsgruppe. Die Araber
sind nahezu alle als kleine und mittlere Hindler sowie in mehreren
Féllen als GroBhindler in Venezuela téitig. Die Geschichte vom syri-
schen Einwanderer, der allein, nur mit der Kleidung auf dem Leib,
einem Dollar in der Tasche und dem unabdingbaren Willen, Geld zu
verdienen, in Venezuela ankommt, wird iiberall erzihlt.

Ahnlich wie nach der Jahrhundertwende gelang es dem groSten
Teil der syrischen Einwanderer der fiinfziger und sechziger Jahre, in
Venezuela als Hausierer und Handler sehr erfolgreich zu sein. In den
Zentren vieler Stiddte weisen Restaurantnamen, Bezeichnungen fiir
Elektrogeschifte und die Schilder von Mébelliden auf die arabische
Herkunft ihrer Besitzer hin. In der Landeshauptstadt Caracas sitzen
die Araber im Zentrum bei El Silencio und in den beiden Subzentren
Catja und Petare.

Die segmentdiren Gruppen arabischer Herkunft in Venezuela: Alawi-
ten, Drusen und Christen

Fiir die weitere Betrachtung beschrinken wir uns auf die zahlenméflig
stdrkste Gruppe von Arabern, auf Migranten und deren Nachfah-
ren, die aus der Arabischen Republik Syrien kommen. Obwohl in den
1950er und 1960er Jahren das nationale Bewufitsein der Araber, ins-
besondere der Syrer, weltweit durch die Aktivititen des dgyptischen
Prisidenten Gamal ‘Abd an-Nasir gestirkt wird, zeigt sich — wie die
segmentire Theorie annimmt — zunehmend die Zersplitterung der
Araber in ethnische Gruppen bzw. in eine segmentéihnliche Struktur.

Die Hauptgruppe der arabischen Einwanderer, die syrische Bevol-
kerung in Venezuela, kommt aus dem westlichen Teil ihres Heimat-
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landes. Sie setzten sich ungefihr aus drei Fiinftel Christen, die aus
Aleppo und einigen Dorfern 6stlich von Tartus und Safita stammen,
aus ca. einem Drittel Drusen, die in Dérfern am westlichen Rand
des Gabal al-‘Arab im Siiden Syriens beheimatet waren, und aus ei-
nem Zehntel Alawiten, die aus dem Hinterland von Tartus kommen,
zusammen.

Die syrischen Alawiten in Venezuela werden von den anderen ara-
bischen Gruppen nicht oder nur mit duflerster Geringschétzung wahr-
genommen. Heiraten von Drusen und Christen mit Angehérigen der
Alawiten oder umgekehrt und damit eine Vermischung der ethnischen
Gruppen treten in der Regel nicht auf. Eine gemeinsame Identitét als
Araber oder Syrer ist fiir sie in Venezuela nicht vorhanden! Die Ala-
witen etablierten sich in Venezuela als wandernde ,Schuster®. Mit
einer Tasche ziehen sie in den Stidten von Haus zu Haus und re-
parieren an Ort und Stelle Schuhe. ,Zapatero“, sagen die Alawiten,
»war fiir uns der beste Einstieg in Venezuela“. Umfangreiches Kapi-
tal, perfekte Sprachkenntnis und giiltige Arbeitserlaubnis sind nicht
notig. Man benétigt lediglich den Willen zum Erfolg, eine Tasche und
das Arbeitsgerit. Arbeits— und Zeitgestaltung sind frei. Die meisten
eingewanderten Alawiten verdienen auch heute noch durch Schub-
reparaturen ihren Unterhalt, jedoch gelang es dieser Gruppe weder
innerhalb der venezolanischen Gesellschaft eine grofiere Rolle zu spie-
len, noch eine den Kontinent iibergreifende netzwerkahnliche Struk-
tur zu etablieren. Anders verhielt sich dies bei den christlichen und
drusischen Gruppen aus dem westlichen Syrien.

Der Aufbau des Netzwerkes durch Kettenwanderung am Beispiel
der Drusen aus dem Hauran

Die Wanderung der Drusen aus dem Hauran im Siiden Syriens nach
Venezuela begann relativ spit und zogerlich. Vor dem Zweiten Welt-
krieg waren es weniger als eine ,Handvoll“ Personen: Im Jahr 1925
ging Sayyid Halabi aus ‘Arman nach Venezuela und lie sich in El Ti-
gre nieder. Die Stadt sollte damit fiir die meisten der nachfolgenden
Drusen zum ersten Anlaufpunkt werden. Ende der vierziger Jahre
16sen Mohammed Naim im Jahr 1948 und die Briider Chech Hussain
Jerboa und Hani Jerboa ein Jahr spiter eine Auswanderungswelle
aus. Zwischen den Jahren 1950 und 1965 zieht es iiber 20.000 Dru-
sen nach Venezuela. Spiter bieten sich neue Arbeitsmoglichkeiten am
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Golf und in Libyen. Dies reduzierte die Emigration nach Venezuela
erheblich. Seit Mitte der sechziger Jahre sollen nur noch um 250 Dru-
sen aus dem Hauran nach Venezuela gekommen sein.

Fast in allen Dorfern des Hauran gibt es drusische Familien, deren
Mitglieder versuchten, in Venezuela ihr Gliick zu machen. Zentren
der Auswanderung nach Siidamerika sind die Stadt Suwayda und die
Dérfer Nijrine, Sami‘a sowie Sahwat al-Blata. Bei diesen Siedlungen
werden die Effekte der Emigration und der Vernetzung mit Vene-
zuela anschaulich greifbar. Ein Blick auf das Dorf Nijrine soll dies
verdeutlichen.

Aus dem Dorf Nijrine befinden sich iiber 300 Familien in Vene-
zuela und damit mehr als zwei Drittel der Dorfbevolkerung. Auch
von den zuriickgebliebenen Bewohnern verfiigt fast jede Familie iiber
ein Mitglied in Venezuela. Das Aussehen des Dorfes ist durch den
verfallenen Dorfkern und die modernen, iiberdimensionierten Villen
der Emigranten am Dorfrand gepriigt. Die Kennzeichen der grofien
amerikanischen Autos weisen Venezuela als Meldeland aus. Der Dorf-
vorsteher erziahlt, dal jeden Sommer ein halbes Hundert Hochzeiten
von drusischen Venezolanern d. h. von Auswanderern im Dorf gefeiert
werden.

Aber nicht nur in den Siedlungen schligt sich die Migration sicht-
bar nieder, sondern auch die dynamische Ausbreitung des Frucht-
baumanbaus auf dem Riicken des Gabal al-‘Arab ist auf Kapital aus
Venezuela zuriickzufithren. Ungefihr ein Sechstel aller Fruchtbaum-
hainbesitzer auf der Bergflur von Suwayda sind Investoren und Riick-
wanderer aus Venezuela. Uber zwei Drittel aller Fruchtbaumggrten
der Flur ist durch Kapital aus Venezuela mitfinanziert!2. Zusitzlich
tragen Migranten (nicht nur aus Venezuela) durch Spenden zum Auf-
bau der lokalen und regionalen Infrastruktur bei.

Die Migration der Drusen zielte aber nicht nur auf Venezuela ab,
sondern umfafit zahlreiche lokale, nationale und internationale Ziel-
orte. Dadurch begriindet sich eine weltweite Verbreitung vieler Fa-
milien. In der zweiten Hélfte des 20. Jahrhunderts 148t sich fiir die
weltweite Vernetzung der drusischen Familien idealtypisch folgendes
Migrationsszenario skizzieren: Zunichst wanderten die Drusen in das
regionale Zentrum Suwayda und in das nationale Zentrum Damaskus.
Da die Distanz zu diesen Zentren nur wenige Busstunden betrigt,

12ygl. A. Escher 1991.
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blieben die Familienmitglieder in engstem Kontakt zueinander. So-
bald temporére Arbeitsplitze in den umliegenden arabischen Landern
angeboten wurden, zogen die Manner monats— bzw. halbjahresweise
als Bauarbeiter nach Kuwait oder Libyen. Der Libanon diente lange
Zeit — bis zum Ausbruch des Biirgerkriegs im Jahr 1975 — vor al-
lem in den Sommermonaten — als temporérer Arbeitsplatz. Europa
suchten die jungen Ménner aus dem Gabal al-‘Arab auf, um dort zu
lernen und zu studieren. Sie blieben dort, heirateten oftmals eine eu-
ropiische Frau und/oder kamen als ausgebildete Krifte zuriick. Die
Migranten, die nach dem Zweiten Weltkrieg ihren Lebensmittelpunkt
in die Neue Welt und nach Afrika verlegten, holten oftmals Ehefrauen
nach bzw. lieBen Frauen zum Heiraten nachkommen. So entwickelte
sich im Laufe der Zeit ein weltweites Netzwerk. Uberall, wo potenti-
elle Verdienst— bzw. Entwicklungsméglichkeiten bestanden, versuchte
ein Mitglied der Familie Fuf zu fassen.

Das derzeit bestehende Netzwerk drusischer Clans aus dem Hau-
ran ist ein dynamisches System, dessen Funktion und Effektivitat
erheblich von den politischen, 6konomischen und gesetzlichen Rah-
menbedingungen in den Lindern der Welt abhéngt. Telephon, Fax
und Post sowie Internet ermoglichen kontinuierlichen Kontakt und
Austausch der einzelnen Familienmitglieder untereinander. Auch Vi-
deobinder tragen zur besseren Kommunikation und zur gegenseitigen
Kenntnis der Familienangehérigen und der zukiinftigen Heiratspart-
ner in Venezuela und Syrien sowie in anderen Léndern der Welt bei.

Bei der aufgezeigten Perspektive sollte man nicht mehr von Aus-
wanderern oder Riickwanderern sprechen, sondern eher von mobilen
Mitgliedern eines sozialen Netzwerkes. Im Laufe des Lebenszyklus
hat eine Person oftmals verschiedene Wohn- und Arbeitsorte sowie
unterschiedliche Positionen im Netzwerk inne. Lediglich am Ende des
individuellen Lebens kann der Status des Migranten bestimmt wer-
den, wie bei dem Riickwanderer, der (fast) sein gesamtes Leben in
fremden Lindern verbracht hat und am Ende seines Lebens nach
Hause kommt, um hier zu sterben. Zu dieser Gruppe ist ein Druse
zu rechnen, der auf der Suche nach seinem Bruder, nicht in der Ab-
sicht auszuwandern, iiber Beirut, Marseille, Venezuela in den Senegal
kam und die letzten Jahre im Heimatdorf Imtan im Gabal al-‘Arab
verbringt!3.

13Giehe Ibd., S. 214.
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Politische Offnung, Liberalisierung, Privatisierung, Sicherheit und
Friedenstendenzen im Vorderen Orient, verbunden mit der angespro-
chenen Verbesserung der technischen Kommunikationsmoglichkeiten
verleihen der Verflechtung bzw. Vernetzung eine neue Qualitdt. Die
Linienflugzeuge bringen in jihrlichem Rhythmus einen beachtlichen
Besucherstrom von Touristen, Geschiftsreisenden und Verwandten
aus Venezuela nach Syrien. Der muhtar (Ortsvorsteher) eines Aus-
wandererdorfes bringt die Intensitéit des Reiseverkehrs bildhaft auf
den Punkt: In den Sommermonaten besteht zwischen Syrien und Ve-
nezuela eine regelrechte Luftbriicke, auf der die Menschen kommen
und gehen.

Der Erhalt des Netzwerkes durch Zentrenbildung am Beispiel der
Christen aus Aleppo

Schon frithzeitig versuchte sich eine syrisch-libanesische Kolonie in
Venezuela zu organisieren. Die Organisationsstrukturen, die in verén-
derter Form iiberlebt haben, begannen im Jahr 1931, als der erste ara-
bische Club in Caracas gegriindet wurde. Das ,,Centro libano-syrio“
war die erste Organisation dieser Art in Venezuela. In La Guaira, dem
wichtigsten Hafenort des Landes entstand nach dem Zweiten Welt-
krieg der erste arabische Club, der inzwischen wieder aufgelost wurde.
1962 wurde der Club in Caracas als ,,Club Libano—Venezolano“ neu
organisiert und 1970 zog man auf ein neues Gelinde um. Heute hat
der Club 650 Mitglieder, die von zwei Ausnahmen abgesehen, liba-
nesischer Herkunft sind. Im Jahr 1956 entstand in Caracas mit dem
»,Centro Arabe Sirio-Venezolano“ ein syrischer Club. Die syrischen
Mitglieder hatten sich von den libanesischen Mitgliedern getrennt.

Heute trifft man in 24 Stidten Venezuelas auf vier paldstinensi-
sche, zwei libanesische und 35 syrische Clubs. In allen Einrichtungen
finden sich auch Angehérige anderer Ethnien, allerdings nur in der
Minderheit. Die Mitglieder der syrischen Clubs sind entweder Chri-
sten, Drusen oder Christen und Drusen. Die Clubhéduser und —anlagen
sind schwer zu finden, da sie weder duflerlich gekennzeichnet sind,
noch Schilder auf ihre Existenz hinweisen. Dies belegt, dal die Clubs
nur von Mitgliedern genutzt werden und nicht fiir die venezolanische
Offentlichkeit bestimmt sind.

Die Zahl, der Aufbau und die Struktur eines syrischen Clubs in
Ciudad Bolivar kann als typisch fiir nahezu alle derartigen Einrich-
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tungen in Venezuela angesehen werden. In der Stadt Ciudad Boli-
var wohnen mehr als 500 arabischstimmige Familien. Uber 80 % der
Geschiifte entlang der beiden Parallelstrafien am Paseo Orinoco wer-
den von syrischen Einwanderern betrieben und im stédtischen Kran-
kenhaus spricht die etablierte venezolanische Gesellschaft der Stadt
von der ,syrischen Arzte-Mafia“. Allein im stidtischen Krankenhaus
sind 23 ,,Syrer* als Arzte beschiftigt.

Mehr als 230 Familien haben sich im 1978 gegriindeten Club ,,Cen-
tro Sirio Arabe Venezolano“ als Mitglieder eingeschrieben; dies sind
mehr als die Hilfte aller arabischstammigen Bewohner der Stadt. Die
Mitglieder setzen sich aus ungefihr 150 Familien aus Aleppo, ca. 50
Familien aus ‘Ayun al-Wadi und etwa 30 drusischen Familien aus
dem Hauran zusammen. Jede Familie hatte 20.000 Bolivar Beitritts-
anteil zu entrichten. Pro Familie diirfen nicht mehr als fiinf Anteile
erworben werden. Alle zwei Jahre wird der Vorstand des Clubs nach
demokratischen Regeln neu gewahlt. Kiirzlich wurde der Club erwei-
tert. Die Kosten beliefen sich auf 15 Millionen Bolivar. Ein weiterer
Ausbau, der ebenfalls 10 Millionen Bolivar verschlingen wird, ist ge-
plant. Die Anlage umfaBt 14.000 m? mit Swimming-Pool, Handball-
platz, Restaurant, Bar, Discothek und Spielbar. Aufgrund der vielen
Probleme und Streitigkeiten zwischen drusischen und christlichen Fa-
milien entstand im gleichen Jahr ein drusischer Club, der allerdings
erheblich kleiner ist.

Die Clubs erméglichen es der syrischen Bevolkerung, unter sich zu
sein. Hier geht man den Tétigkeiten nach, die man auch gemeinsam
in Syrien ausgefiihrt hat; hier spielt man die bekannten Spiele; hier
treffen sich die Jugendlichen, die Frauen und die Méanner; hier finden
die wichtigsten gesellschaftlichen Veranstaltungen statt. Die Effekte
liegen auf der Hand.

Die Clubs sind 6konomischer und sozialer Mittelpunkt des alltagli-
chen Lebens der syrischen Gemeinschaft in Venezuela. Sie pflegen
auch in der Regel Kontakte zu den anderen Clubs und zum Her-
kunftsland Syrien. Der derzeitige Prisident des christlichen Clubs
lebt in Caracas, hilt sich aber regelméflig in Aleppo auf, um dort
Familienmitglieder zu besuchen, Immobilien zu kaufen und anderen
»Geschiften“ nachzugehen. Die syrische Botschaft, d. h. der syrische
Staat, fordert die Griindung von Clubs und versucht sie ibergeordnet
international zu organisieren. Die Residenz der syrischen Botschaft in
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Venezuela wiederum wurde von den ethnischen Kolonien in Venezuela
finanziert.

Die Clubs sind jedoch nicht die einzigen Organisationen, die zum
Zusammenhalt und zum Uberleben der arabischen Kultur in Vene-
zuela beitragen. Die bedeutendsten Vereinigungen in Venezuela sind
die 1957 gegriindete griechisch-katholische Kirche (Los Griegos Ca-
tolicos en Venezuela), die orthodoxe Kirche (Asociacion Beneficia Or-
todoxa Antioquena de Venezuela), die 1975 entstand und das 1968
etablierte Centro Islamico in Caracas.

Die griechisch-katholische Kirche hat dabei die grofite Bedeutung.
Sie ist mit den aleppinischen Clubs in Venezuela der iiberragende
Knotenpunkt fiir die soziale Organisation der katholischen Syrer in
Venezuela. Das gesamte Leben des glaubigen Syrers in Venezuela wird
im Fokus der Kirche und des Clubs verbracht und gebiindelt. Das
Kirchenblatt Al-Fida ist nicht nur ein Anzeiger fiir das alltéigliche
Leben, sondern dokumentiert Reichtum und Rangordnung innerhalb
der christlichen Gemeinde. Von der Geburt, iiber Taufe, Ausbildung
und Hochzeit bis zum Tod wird das gesellschaftliche Leben iiber
die Kirche in der zerstreuten Diaspora fiir alle Gruppenmitglieder
nachvollziehbar in der zweisprachigen Zeitschrift Al-Fida transparent
dargestellt!4. Unter anderem ist es ein Ziel der Clubs, die syrische
Kultur zu erhalten. Dabei spielt die Endogamie eine erhebliche Rolle.
Der Leiter des Clubs in Puerto la Cruz geht davon aus, daf lediglich
einige Prozent der Jugend nicht unter Mitgliedern der eigenen Ethnie
heiratet.

Zusammenfassung und Ausblick: Arabische Netzwerke, eine zukiinf-
tige soziale und globale Struktur ?

Zusammenfassend kann man festhalten, dafl sich die in der zwei-
ten Hélfte des 20. Jahrhunderts eingewanderten arabischsprachigen
Gruppen in Venezuela auf der Basis der verwandtschaftsbezogenen
segmentdren Struktur ihrer Ursprungsgesellschaften als ethnische Ko-
lonien organisiert haben. Der globale Aufbau eines sozialen Netzwer-
kes durch Kettenwanderung unter Einrichtung von Zentren, in Form
von Institutionen und Organisationen, ermoglicht es den Mitgliedern
der Kolonien, ihre eigene spezifische alltagsweltliche Kultur zu leben

14Vgl. dazu die Ausfiihrungen von P. Hitti 1924 iiber die Syrer in den USA in
den 1920er Jahren.
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und zu erhalten: Das soziale Netzwerk hilft, die riumliche Trennung
der Kolonien und des Herkunftslandes zu iiberwinden, ihre 6konomi-
sche Basis zu verbessern und ihren politischen Einflufl zu vergrofiern.

Die Verbindung von Familien— bzw. Verwandtschaftsstruktur mit
allen urspriinglichen Implikationen (Fiihrerschaft, Vertrauen, Loya-
litdt usw.) und den sozialen sowie religiésen Organisationen wie Kir-
che, Moschee und Club schafft ein dynamisches soziales Netzwerk
quer zur gesellschaftlichen Organisation der Einwanderungsldnder.
Dadurch sind die Angehorigen des Netzwerkes den Mitgliedern der
Aufnahmegesellschaft oftmals iiberlegen.

Die offensichtlichen politischen und 6konomischen Erfolge der ara-
bischen Einwanderer in Brasilien!®, Argentinien!® und Chile!?, um
nur einige Belege anzufithren — selbst wenn sich diese Gruppen in
den Einwanderungsldndern heute nicht mehr als Araber, sondern als
Brasilianer, Argentinier oder Chilenen bezeichnen — sind auf die
dargelegten Strukturen und gruppenbezogenen Handlungsmaximen
zuriickzufithren. Der Prozef§ der Globalisierung wird zum Erhalt und
zur Starkung der arabischen Netzwerke (nicht nur) in Lateinamerika
beitragen.
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